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The Uzbek orphography in text editors

Usually there is a chance of checking up the grammar and orphography
automatically in the text editors while inserting and editing the documents. This
chance has been inserted to the structure of all text editors of operation system and
projected basically for English and Russian texts.

We must choose the section “Opdorpadust u rpammaruxa” from the menu
“Cepsuc” or press the button F7 in order to active the control function of grammar
and orphography automatically. Then appeared a dialog box “IIpoBepka
opdorpadun’ in the screen
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In this screen the first word that doesn’t obey orphography rules according to
the text will be protected with a red color. On the bottom of the dialog box will be
taken out the words list that the meaning is close to the given word of the section
“BapuanTsl”. After marking the necessary word we can change a marked word by
pressing the button ‘“3amenuts”. The button “IIpomyctuts” misses the flouring
mistake and the button “IIpomyctuts Bce” misses all mistake words of the
document. We can add a marked word into the dictionary by the button
“Jlo6aBUTH”.

We can choose the language of the document from the section. “SI3wik
tekcta” of the dialog box. Aforesaid we can choose Russian, English and German
languages according to the silent rule.



This possibility of the text editors is very comfortable for learners and it
gives the opportunity to insert the text and avoid errors in a chosen language.

According to the silence rule we can insert the other languages besides the
inserted languages. We must choose the button “ITapameTrpsr” for doing it.
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In this position will be taken out on the screen a dialog box “IlapameTpsr”.
With helping this dialog box we can stream to check the orphography. Some
possibilities have been cancelled (the more we put possibilities the more program
become slowly). On the top of the box has been showed the list of dictionaries.
These dictionaries are differed by the subject speciality or a language. In our
position have been put four dictionaries, they include all languages. With special
buttons we can edit, delete dictionaries, or create a new dictionary.

By pressing the button “Co3nats” we can call this dialog box
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In to the field “Ums” of this dialog box we will put the name of the new
dictionary. And from the field “f3b1k” we can choose a necessary language.
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When we create a new language our dictionary will be empty. There are
several methods to fill our dictionary with words. First we chose a composed
dictionary and press the button “TlpaBka”. In this way will be called a dialog box
we can insert words into the new dictionary.
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In the field “ of the dialog box will be inserted a new word. In the following
field there is an interested words list and we can delete from the list or insert new
words.

This process takes us much time but afterwards it facilities to insert the text
and we make few mistakes or don’t make any mistakes.
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On filling the dictionary we don’t need to insert all words at the same time.
We can change the stricter of the dictionary at any time.

Another possibility of the automatic changing in the text is called “”. This
possibility helps us to avoid errors which can be made.
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We can insert a willing number of the words group into this box.



